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Sukladno Prilogu III. Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi, 

koji je sastavni dio Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava „Novo zapošljavanje i razvoj 

poslovanja zadruge kroz društveno-poduzetnički poduhvat“ Kodni broj: UP.02.3.1.03.0090 

BRANITELJSKA SOCIJALNO-RADNA ZADRUGA KOMAŠTRE ZA PROIZVODNJU I 

USLUGE (u daljnjem tekstu: Naručitelj) dana 15. lipnja 2021. godine objavljuje: 

 

IZMJENA BR. 1  

OBAVIJESTI O NABAVI 

 

I/ PODATCI O NARUČITELJU 

Naziv i sjedište: BRANITELJSKA SOCIJALNO-RADNA ZADRUGA KOMAŠTRE ZA 

PROIZVODNJU I USLUGE, Ruđera Boškovića 21, 21 000 Split 

OIB: 55750073010 

Broj telefona: +385 (0)95 917 3258 

Kontakt osoba: Antonia Kunac 

Adresa elektroničke pošte: antoniakunac01@gmail.com 

Interetska stranica: www.komaste.hr   

 

II/ EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE 

mailto:antoniakunac01@gmail.com
http://www.komaste.hr/
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UP.02.3.1.03.0090 – 1 

 

III/ VRSTA POSTUPKA NABAVE 

Vrsta postupka nabave je postupak iz članka 5.4. (Javno nadmetanje), Priloga III Ugovora o 

dodjeli bespovratnih sredstava Kodni broj: UP.02.3.1.03.0090, Postupci nabave za osobe koje 

nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi. 

IV/ PREDMET NABAVE 

Predmet nabave je „Oprema i dodatna oprema za praonicu“ prema grupama nabave kako 

slijedi: 

Grupa I – Oprema za praonicu 

Grupa II – Dodatna oprema u praonici 

Količina predmeta nabave definirana je Prilogom VI — Troškovnik za Grupu I i  Prilogom 

VII  - Troškovnik za Grupu II predmeta nabave. Količine se moraju ponuditi sukladno 

traženom.  

 

V/ DOKUMENTACIJA ZA NADMETANJE 

Obavijest o nabavi kao i cjelokupna Dokumentacija za nadmetanje objavljeni su na stranici 

www.strukturnifondovi.hr. 

 

VI/ ROK ZA DOSTAVU PONUDA 

Rok za dostavu ponuda je do 07. srpnja 2021.g. do 15:00 sati prema srednjeeuropskom 

vremenu. Smatrat će se da su pravovremeno dostavljene one ponude koje do navedenog roka 

budu zaprimljene od strane Naručitelja. Treba imati u vidu kako predaja ponude na poštu u 

http://www.strukturnifondovi.hr/
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roku ne podrazumijeva da je ponuda predana u roku, odnosno ponuda mora biti zaprimljena 

kod naručitelja do utvrđenog roka. 

Adresa na koju se dostavljaju ponude je: BRANITELJSKA SOCIJALNO-RADNA 

ZADRUGA KOMAŠTRE ZA PROIZVODNJU I USLUGE, Ruđera Boškovića 21, 21 000 

Split, a sukladno uputama iz dokumentacije za nadmetanje, te u gornjem lijevom kutu 

omotnice treba biti naznaka: 

NE OTVARAJ – PONUDA ZA NADMETANJE 

Nabava „Oprema i dodatna oprema za praonicu“ Grupa I – Oprema za praonicu, 

u sklopu projekta „Novo zapošljavanje i razvoj poslovanja zadruge kroz društveno-

poduzetnički poduhvat“ Kodni broj: UP.02.3.1.03.0090 

Naziv i adresa ponuditelja 

ili 

Nabava „Oprema i dodatna oprema za praonicu“ Grupa II – Dodatna oprema u 

praonici, u sklopu projekta „Novo zapošljavanje i razvoj poslovanja zadruge kroz 

društveno-poduzetnički poduhvat“ Kodni broj: UP.02.3.1.03.0090 

Naziv i adresa ponuditelja 

Ili 

NE OTVARAJ – PONUDA ZA NADMETANJE 

Nabava „Oprema i dodatna oprema za praonicu“  Grupa I – Oprema za praonicu i 

Grupa II  - Dodatna oprema u praonici u sklopu projekta „Novo zapošljavanje i razvoj 

poslovanja zadruge kroz društveno-poduzetnički poduhvat“ Kodni broj: 

UP.02.3.1.03.0090 

Naziv i adresa ponuditelja 
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VII/ JEZIK 

Ponuda mora biti izrađena na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. Ukoliko je ponuditelj 

registriran izvan Republike Hrvatske, ili je dokument na stranom jeziku, uz prilaganje 

dokumenata na stranom jeziku, ponuditelj je dužan uz svaki dokument priložiti i prijevod na 

hrvatski jezik ( prijevod ne mora biti ovjeren). 

Iznimno pojedini dijelovi ponude (isključivo pojedine riječi ili sintagme) mogu biti i na 

engleskom jeziku, i to samo za pojmovlje za koje ne postoji ili odgovarajuće ili uvriježeno 

stručno pojmovlje na hrvatskom jeziku, a koje se u stručnom sektorskom jeziku rabi kao 

takvo i samorazumljivo je na engleskom jeziku. Službeni dokumenti koje izdaju državna i 

javnopravna tijela, a koji nisu napisani hrvatskim jezikom moraju biti prevedeni na hrvatski 

jezik. 

 

VIII/ TRAJANJE POSTUPKA 

Za vrijeme trajanja roka za dostavu ponuda gospodarski subjekti mogu postavljati pitanja, 

zahtijevati pojašnjenja i tražiti dodatne informacije vezano za dokumentaciju za nadmetanje. 

Sva pitanja koja gospodarski subjekt želi postaviti Naručitelju, a proizlaze iz eventualnih 

nejasnoća u sadržaju dokumentacije za nadmetanje moraju biti isključivo u pisanom obliku 

putem elektroničke pošte: 

antoniakunac01@gmail.com 

Naručitelj se obvezuje odgovoriti na zahtjeve za pojašnjenjem i dodatnim informacijama 

vezanima uz dokumentaciju za nadmetanje isključivo ako su zahtjevi pravovremeni te 

dostavljeni putem elektroničke pošte na adresu kontakt osobe antoniakunac01@gmail.com . 

Zahtjev se smatra pravovremenim ako je zaprimljen najkasnije tijekom sedmog (7) dana prije 

dana u kojem ističe rok za dostavu ponuda. Pod uvjetom da je zahtjev pravodobno dostavljen, 

naručitelj je obvezan dostaviti odgovor, dodatne informacije i objašnjenja bez odgode, a 

najkasnije tijekom trećeg (3) dana prije isteka roka za dostavu ponuda. Ako iz bilo kojeg 

razloga odgovor nije dostavljen najkasnije tijekom trećeg dana prije dana isteka roka za 

mailto:antoniakunac01@gmail.com
mailto:antoniakunac01@gmail.com
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dostavu ponuda, Naručitelj je dužan produljiti rok za dostavu ponuda. Produljenje roka biti će 

razmjerno važnosti pojašnjenja, te neće biti kraće od 5 dana. Odgovore na pitanja, dodatne 

informacije i pojašnjenja Naručitelj će objaviti na istim mjestima na kojima je objavljena 

Obavijest o nabavi i dokumentacija za nadmetanje bez otkrivanja identiteta gospodarskog 

subjekta.  

Ako Naručitelj za vrijeme roka za dostavu ponuda mijenja dokumentaciju, osigurati će 

dostupnost izmjena svim zainteresiranim gospodarskim subjektima na istim mjestima 

(medijima) na kojima je objavljena Obavijest o nabavi i Poziv na dostavu ponuda. Produljenje 

roka biti će razmjerno važnosti pojašnjenja te neće biti kraće od 7 dana. 

 

Upravitelj: 

                                                                                                          Edo Crljen 


